
« A ̀ partager » Charcuteries de montagne et fromages du 
Valais,  pain de seigle aux noix et condiments 
« To share » Mountain charcuterie and cheeses from Valais, rye 
bread with nuts and condiments

Gravlax de truite, crème ciboulette
Trout gravlax, chive cream 

Linguine Cacio e Pepe, espuma de vieux gruyère 
Linguine Cacio e Pepe, espuma of old Gruyère

Velouté crémeux de pomme de terre et poireaux, 
chips de lard et châtaignes caramélisées
Creamy potato and leek soup, bacon chips 
and caramelized chestnuts

Croque-Monsieur au poulet, béchamel, 
fromage à raclette de Bagnes et frites
Chicken croque-monsieur, béchamel, 
Bagnes raclette cheese and fries

Burger « la Cordée » 
Pain aux céréales, steak pur bœuf, pancetta grillée, oignons 
caramélisés à la bière brune, fromage de Bagnes et frites 
« la Cordée » burger beef patty on a multigrain bun, onion 
caramelized in dark beer, Bagnes cheese and fries 

Fish & Chips émulsion de cébette
Fish & Chips with spring onion emulsion

La salade Caesar « la Cordée » 
Salade Romaine, parmesan, câpres, 
poulet croustillant, croûtons aux herbes
Caesar Salad "La Cordée"  
Romaine salad, parmesan, capers, 
crispy chicken, herb croutons  

CARTE SNACKING
12h00 – 22h00
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Je fais part de mes allergies
Please tell us about your allergies



Moelleux au chocolat
Chocolate fondant

Crème Caramel au lait entier
Whole milk caramel cream

Salade de fruits de saison
Seasonal fruit salad

Boule de glace et sorbet 
(Vanille, Chocolat, Café, Pistache, Fraise, Citron, Mangue) 
Scoop of ice cream and sorbet
(Vanilla, Chocolate, Coffee, Pistachio, Strawberry, Lemon, Mango) 

DESSERTS
12h00 - 22h00
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